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Viata
 
Night counts the branches of the trees as shrouds
And the moon above, their flowers
A white rose in my hand
A crescent moon creeping on the streets
I walk towards the pier
I threw a rose into the Bosphorus
Its petals yellow
I walk towards the pier
A veil for the night
Yellow
A rose unkissed
Yellow
A wind blew, yellow, yellow
Is it blood on my hands or a rose
Or the crescent moon, cut and creeping on the ground, yellow
(Serenay Özkan) 
 
Orijinal:
Gece ağaçların dalları kefen sayarmış
Aysa üstte çiçekleri
Ak gül elimde
Sokaklarda sürünmüş bir hilal
Yürüyorum rıhtıma karşı
Bir gül attım boğaza
Yaprakları sarı
Yürüyorum rıhtıma karşı
Geceye bir örtü
Sarı
Bir gül öpülmemiş
Sarı
Bir rüzgâr esti sarı, sarı
Ellerimdeki kan mı gül
Yoksa yerlere sürünmüş hilal mi kesilmiş sarı?
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Yalnızlıklar Efendisi
 
Yalnızlıklar Efendisi
 
Ben yalnızlığın efendisi
Geceyi saran benim kara serçemdir
Kaderlidir bahçelerim gecenin gecesinde
Ben yalnızlığın efendisi
Ölüdür kiraz bahçeleri
Anca dikerler bu bahçeye
Ben öldükten sonra bir kiraz bahçesi
Ben yalnızlığın efendisi
Sarhoşlarım vardır
Birbirindendirler yalancı
Çocuklarım vardır
Üstlerinde kara gelinlik
Işıklar söndü mü?
Şehirlerine bitiverirler
Hele griden maviye gözleri yaşlı mı? Mehtaplarıma konuverirler
Sabahleyin dağların çimenleri yaralı
Kör bir kuş misali dinler sema
Dantellerim siyah
Banklarım yaralı, yalnız
Ben yalnızlığın efendisi...
(Serenay Özkan)
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Kedi Gözü Ay Şiiri
 
Kedi Gözü Ay
 
Kefenimden karanfil çalan siyah
Ay gebe senden
Kedi gözü ay
Kafese tıkalı ruhu gecede yaşlı ruh gebe
Geceden kalma siyah
Çürük karanfil çalan siyah
Ay gebe senden
Kedi gözü ay.
(Serenay Özkan, Viata)
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